Rrito de LA CoMUNION
PADRENUESTRO
La Paz

Acnus De1/CorperO de Dios ~ Misa de San Josi  Howarp HuGHEs

Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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TODOS: ten pie - dad, ten pie - dad de no - so - tros.
Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,

0 #u , |

P’ A I | | | | | f | | , |

i | | | | | | | |

ANV - - | = | | | b - [ =1 =i =D i
Q) w w A4 w ' A4 =4 A4

TODOS: ten pie - dad,

Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,

ten pie - dad de no - so - tros.
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TODOS: da - nos, da - nos la paz.__

Musica: Misa de San José, Howard Hughes, SM. © 1976, GIA Publications, Inc.

CoMUNION
Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Serior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me

GUSTEN Y VEAN Mary FrRANCES REzA
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Gus - ten y ve - an qué bue-noes el Se - nor.
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Gus-ten y ve-an qué bue-noes el Se - nor.

3. Miren al Sefnor y quedaran radiantes,
no asomara en sus caras la verglenza.
Si el afligido invoca al Senor,
lo escuchard y lo salva de sus angustias.

1. Bendigo al Sefior en todo momento,
su alabanza esta siempre en mi boca;
mi alma se gloria en el Senor:
que los humildes lo escuchen y se alegren.

4. El angel del Sehor protege y salva
a los que honran y temen al Senor.
Gusten y vean qué bueno es el Senor,
dichoso aquel que se acoge a Dios.

2. Proclamen conmigo la grandeza del Senor,
ensalcemos juntos su nombre.
Yo consulté al Sehor y me repondio,
me libré de todas mis ansias.

Letra: Salmo 33 (34), 2-3. 4-5. 6-7. 8-9. Respuesta y estrofas 1y 2 © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola.
Derechos reservados. Con las debidas licencias. Musica y estrofas 3 y 4 © 1998, Mary Frances Reza.
Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

OraciON DEesruts de 1A COMUNION

Rito de CoONCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA
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En-tre tus ma-nos es-td mi vi-da, Se-nor En-tre tus
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vir. En-tre tus ma - nos con-fi-o mi ser.
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1. Si el gra - no de tri - go no mue - re,
2. Es mian - he - lo, mi_an-he - lo cre - cien - te,
3. Cuan-do die - re por fru-tou-naes - pi - ga,
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1. si no mue - re, so - lo que -da - r3g
2 en el sur - co, con - ti-go mo - rir;
3 a los ra - yos de ar-dien - te ca - lor,
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1. pe-ro si mue-re, en a - bun - dan-cia da - ra
2.t y fe-cun-da se-ra la si - mien-te, Se - nor,
3. tu rei - na-do ten-dré nue - va vi - da de a-mor,
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1. un fru-toe - ter - no que no mo - ri - ra.
2. 2 re-ves - ti - da de e - ter - no Vi - vir

3.en u-na Hos - tia dee-ter-noes - plen - dor.
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Text: Refrain, Ray Repp; verses, Anonymous. Verse 1 based on John 12:24.
Music and refrain text © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP.

Excerpts from Requiem, Op. 9
by Maurice Duruflé
will be sung on November 2 (All Souls’” Day)
at the 12:05 PM Mass

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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Ritos INICIALES

ENTRADA Cramo A T1, SENOR ELeazar CORTES
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Cla-mo a ti, Se - nor, des-de lo mas pro - fun-do. _

1. Escucha el sonido de mi voz,
atiende a mi suplica, Sefor.

2. Senor, jquién con vida quedara
si llevas cuenta de nuestros pecados?

3. Mi alma espera en el Senor
mas que el centinela a la aurora.

4. En tu misericordia y gran bondad
escoges al que alcanza salvacion.

xt: Based on Psalm 130 (129). Text and music © 1994, 1998, Eleazar Cortés. Published by OCP. All rights reserve:

SENAL de 1.A CrUZ Y SALUDO

Acto PENITENCIAL
A Sacerdote: Asamblea:
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Se - fior, ten misericordia de no - so-tros. Por-que hemos pecado con-tra - ti.
A Sacerdote: Asamblea:
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sal - va-cion.

Muéstranos, Senor, tu miseri-cor - dia. Y danos tu

Kyrig, ELEISON Mass of THE AMERICAS Frank LA Rocca
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Misa PoruLAar

GLORIA
Estriblillo
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Glo - riaal Se-nor que rei - na en el cie - o,
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yen la tie-rra paz a los hom-bres quea-ma EIl
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1.Se-nor, te a - la-ba - mos; Se-nor, te ben-de-ci - mos.
2T e-resel Cor-de - ro quequi-tas el pe-ca - do.
33T s6-1lo e-res San - to. Tu s6 -lo el Al-ti - si-mo
al Estribillo
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1. To - dos te a-do-ra - mos: __ gra-cias por tu glo - ria.
2. Ten __ pie-dad de no-so - tros Yy es-cu-chanues-trao-ra-cion. _
3.con el Es-pi-ri-tu San-to,_en la glo-ria de Dios Pa - dre.

OraciON CoLEcTA

LITURGIA de LA PALABRA
Unidos en Cristo Pdgina 129

PriMERA LECTURA Isaias 53, 10-11

El siervo del Sefior hizo de su vida un sacrificio.

SALMO RESPONSORIAL Sarmo 32 EstELA GARCIA-LOPEZ
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R. Que tu mi-se-ri-cor-dia, Se-nor,
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co-mo lo es-pe-ra-mos de ti.
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co-mo lo es-pe-ra-mos de ti,

Letra © 1970, Conferencia Episcopal Espanola. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Misica © 2002, Estela Garcia. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA Hesreos 4, 14-16

Acerquémonos con plena confianza al trono de la gracia.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO A. GREGORY MURRAY
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Al-1le - Iu - ia, al-le - lu - 1ia, al-le - lu - ia.
Text: Refrain trans., Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL: verses, New American Bible, © 1970, Confraternity of Christian Doctrine

Music: Michel Guimont, © 1994, 1998, GIA Publications, Inc.

El Hijo del Hombre vino para servir
y dar su vida por los hombres.

EVANGELIO Marcos 10, 35-45

El Hijo del hombre ha venido a dar la vida por la redencion de todos.

Howmiria

PRrOFESION de FE Unidos en Cristo Pdgina 161

PrLEGARIA UNIVERSAL

LiTURGIA EUCARISTICA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO CANCION DEL MISIONERO ENRrIQUE G. VELEZ
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1. an-tes de que laes-pe - ra des - gas - te a - fios en mi.
2. pa-ra gri-tar  sin mie - do tu gran-de - za, Se - fior.
3. por ca-lles pre - di-can - do lo be-lloquees tua - mor
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1. Es - toy dis-pues-tga lo que quie - ras,
2.Ten - dré mis ma-nos sin can-san - cio,
3. Se - fior, ten- goval—ma mi - sio - ne - ra,
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1. no jm-por - ta  lo que se - a, Ta & - ma - mega ser-vir___
2. tu his-to-ria en-tre mis la - bios__ y fuer - zagn lao - ra-cién.__
3. con-dd-ce-mea la tie - ra__ que ten - ga sed  de Dios.__
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Pais: MExico; English: SONG OF THE MISSIONARY

Letra: P. Enrique Garcia Vélez.

Muisica: P. Enrique Garcfa Vélez; arr. de Andy Andino, n. 1965, Who Do You Say I Am, y Elvin “Kiko” Negron, n. 1982, Who Do You Say I Am.
Letra y musica © (arr. 2006) P. Enrique Garcfa Vélez. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
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Sacerdote: ” . .. para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:
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El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.

ORACION SOBRE LAS OFRENDAS

PLEGARIA EUCARISTICA

SANCTUS Misa del PUEBLO INMIGRANTE Bos Hurp
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ver-so. Lle-nos es-tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
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cie - lo. Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se-for.
Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —

Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EsTE ES EL MisTERIO de LAFE ~ Misa del PueBLo INMIGRANTE  Bos HurD
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iVen, Se - nor Je - sus! sus!

Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

AMEN Misa del PuEBLO INMIGRANTE Bos Hurp
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Letra: Doxologia en espanol del Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of
Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
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